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Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà àêòóàëüí³é ïðîáëåì³ ñó÷àñíîãî õóäîæíüîãî 
³íòåð  ïðå òóâàííÿ-ïåðåêëàäó àíãëîìîâíèõ ôðàçåîëîã³çì³â óêðà¿íñüêîþ 
ìîâîþ íà ìàòåð³àë³ òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà. Äîñë³äæóþòüñÿ ñòðóêòóðà ³ 
ñåìàíòèêà ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü, âèêîðèñòàíèõ àíãë³éñüêèì êëàñèêîì; 
àíàë³çóþòüñÿ ñó÷àñí³ çàñîáè â³äòâîðåííÿ îçíà÷åíèõ ôðàçåîëîã³÷íèõ îäè-
íèöü óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ. Ó õîä³ äîñë³äæåííÿ âèÿâëåíî: 1) íàéá³ëüø ðîç-
ïîâñþäæåíèìè ñòðóêòóðàìè ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü ç òðàãåä³é Â³ëüÿìà 
Øåêñï³ðà º N+N, V+N, À + (as)+N, conj.+ clause; 2) àäåêâàòíèìè çàñî-
áàìè ³ ïðèéîìàìè ïåðåêëàäó ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü çà âèùåíàâåäåíîþ 
ñòðóêòóðîþ ââàæàþòüñÿ: åêâ³âàëåíòíèé ïåðåêëàä, êàëüêóâàííÿ, ôóíêö³-
îíàëüíà çàì³íà, äîäàâàííÿ, ïîøèðåííÿ òîùî. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³, ïåðåêëàäàöüêà òðàíñôîðìàö³ÿ, 
îáðàçí³ñòü, åêâ³âàëåíò, àíàëîã, êàëüêóâàííÿ, îïèñîâèé ïåðåêëàä, êîìá³íî-
âàíèé ïåðåêëàä, ôóíêö³îíàëüíà çàì³íà, äîäàâàííÿ, ïîøèðåííÿ. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà àêòóàëüíîé ïðîáëåìå ñîâðåìåííîãî õóäîæåñò-
âåííîãî èíòåðïðåòèðîâàíèÿ-ïåðåâîäà àíãëîÿçû÷íûõ ôðàçåîëîãèçìîâ íà 
óêðàèíñêèé ÿçûê íà ìàòåðèàëå òðàãåäèé Â. Øåêñïèðà. Èññëåäóþòñÿ 
ñòðóêòóðà è ñåìàíòèêà ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö, èñïîëüçîâàííûõ àíã-
ëèéñêèì êëàñèêîì; àíàëèçèðóþòñÿ ñîâðåìåííûå ñðåäñòâà âîñïðîèçâîäñ-
òâà îïðåäåë¸ííûõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö íà óêðàèíñêèé ÿçûê. Â õîäå 
èññëåäîâàíèÿ âûÿâëåíî: 1) ñàìûìè ðàñïðîñòðàíåííûìè ñòðóêòóðàìè 
ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö èç òðàãåäèé Â. Øåêñïèðà ÿâëÿþòñÿ N+N, V+N, 
À+ (as)+N, conj. + clause; 2) àäåêâàòíûìè ñïîñîáàìè è ïðèåìàìè ïåðåâîäà 
ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö, îáëàäàþùèõ âûøåóïîìÿíóòûìè ñòðóêòóðàìè, 
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The article is devoted to an acute problem of modern interpretation-transla-
tion of English phraseological units into Ukrainian on the material of W. Shake-
speare’s tragedies. The structure and semantics of the phraseological units used 
by the English classic are investigated; the modern means aimed at the re-
creating the aforesaid phraseological units into Ukrainian are analysed. In the 
course of the study it was discovered that 1) the most widespread structures of the 
phraseological units used in W. Shakespeare’s literary works are N+N, V+N, 
A+ (as)+N, conj.+ clause; 2) the adequate translation means of the phraseo-
logical units possessing the abovementioned structures are equivalent translation, 
calquing, functional substitution, supplement, expansion. 

Key words: phraseological units, translational transformation, imagery, equiva-
lent, analogue, calquing, descriptive translation, combined translation, functional 
substitution, supplement, expansion. 

Êëàñè÷íà àíãë³éñüêà ë³òåðàòóðà çàéìàº ïðîâ³äíå ì³ñöå â ³ñòîð³¿ 
ñâ³òîâî¿ ë³òåðàòóðè òà â³äîáðàæàº ñâîºð³äí³ñòü àíãë³éñüêî¿ ìîâè, êðà-
¿íîçíàâ÷³ îñîáëèâîñò³ Âåëèêî¿ Áðèòàí³¿. Ó òâîðàõ êëàñèê³â äåìîíñòðó-
ºòüñÿ ñïåêòð ³ñòîðè÷íèõ ïîä³é, äîñÿãíåííÿ âèäàòíèõ ä³ÿ÷³â êðà¿íè, 
ñîö³àëüíî-êóëüòóðíèõ äîñÿãíåíü, åêîíîì³êî-ïîë³òè÷íèõ ðåôîðì, ëþä-
ñüêèõ âçàºìèí. Ãëèáèííå îçíàéîìëåííÿ ÷èòà÷³â ³íøèõ êðà¿í ç Àíã ë³ºþ 
óìîæëèâëþºòüñÿ çàâäÿêè êîðåêòíîìó ïåðåêëàäó îçíà÷åíèõ òâîð³â. 
Â³äòàê, òâîðè àíãë³éñüêîãî êëàñèêà Â. Øåêñï³ðà ³ ñüîãîäí³ âèêëèêàþòü 
íåàáèÿêèé ³íòåðåñ â óêðà¿íîìîâíèõ ÷èòà÷³â, çîêðåìà éîãî òðàãåä³¿. Â³-
äîìî, ùî õóäîæí³é ñòèëü êëàñèêà õàðàêòåðèçóºòüñÿ íàÿâí³ñòþ “ÿñêðà-
âèõ” ôðàçåîëîã³çì³â, ùî äîäàþòü îáðàçàì òà ÿâèùàì åêñïðåñèâíîñò³. 

Ó ë³íãâ³ñòèö³ ôðàçåîëîã³çìàì â³äâîäèòüñÿ çíà÷íå ì³ñöå, îñê³ëüêè 
âîíè â³äîáðàæàþòü âèðàçí³ñòü ìîâè, ìàþòü åìîö³éíî-åêñïðåñèâíå 
çàáàðâëåííÿ, îáðàçíî ³ òî÷íî ïåðåäàþòü çàäóì àâòîðà. Ôðàçåîëîã³÷-
í³ îäèíèö³ â³ääçåðêàëþþòü ñòàâëåííÿ àâòîðà äî âèñëîâëþâàííÿ òà 
âèêëèêàþòü åìîö³¿. Êîðåêòíèé ïåðåêëàä ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü 
ïåâíî¿ ìîâè äîçâîëÿº îçíàéîìèòèñÿ ç ¿¿ õàðàêòåðíèìè ðèñàìè ³ êî-
ëîðèòîì åïîõè, â ÿê³é âîíè áóëè ñòâîðåí³. Ïðîòå ïðîöåñ ïåðåêëàäó 
ïåðåäáà÷àº ïåâí³ òðóäíîù³ äëÿ ïåðåêëàäà÷à, à ñàìå çáåð³ãàííÿ ³ìïë³-
öèòíîãî ñìèñëó ñàìîãî ôðàçåîëîã³çìó. 
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Íà ñüîãîäí³ ³ñíóº áðàê ðîçðîáîê ó ñó÷àñíîìó ïåðåêëàäîçíàâñò³ ç 
ïðîáëåì ñó÷àñíîãî ³íòåðïðåòóâàííÿ-ïåðåêëàäó òâîð³â êëàñèê³â àí-
ãë³éñüêî¿ ìîâè óêðà¿íñüêèìè ôàõ³âöÿìè; âçàãàë³ íåïîâíî âèñâ³òëåíî 
òðóäíîù³ ñó÷àñíîãî ³íòåðïðåòóâàííÿ-ïåðåêëàäó ôðàçåîëîã³÷íèõ îäè-
íèöü â òðàãåä³ÿõ Â³ëüÿìà Øåêñï³ðà óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ. Ñàìå òîìó 
äîñë³äæåííÿ ë³íãâ³ñòè÷íèõ îñîáëèâîñòåé éîãî òâîð³â òà çàñîá³â â³ä-
òâîðåííÿ çì³ñòó ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü ââàæàºòüñÿ ñâîº÷àñíèì ³ 
çóìîâëþº àêòóàëüí³ñòü äàíîãî äîñë³äæåííÿ. 

Ìåòîþ äîñë³äæåííÿ º âèÿâëåííÿ îñîáëèâîñòåé ñó÷àñíîãî 
³íòåðïðåòóâàííÿ-ïåðåêëàäó çì³ñòó ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü, ùî âè-
êîðèñòîâóþòüñÿ â òðàãåä³ÿõ Â³ëüÿìà Øåêñï³ðà óêðà¿íñüêèìè ïåðå-
êëàäà÷àìè. Äîñë³äæåííÿ ìåòè îçíà÷åíîãî äîñë³äæåííÿ ïåðåäáà÷àº 
âèð³øåííÿ òàêèõ çàâäàíü: 

– âèâ÷åííÿ ñòðóêòóðè ³ ñåìàíòèêè àíãëîìîâíèõ ôðàçåîëîã³çì³â ç 
òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà; 

– àíàë³ç ñó÷àñíèõ çàñîá³â â³äòâîðåííÿ îçíà÷åíèõ ôðàçåîëîã³÷íèõ 
îäèíèöü óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ. 

Ìàòåð³àëîì äîñë³äæåííÿ ñëóãóâàëè òåêñòè-îðèã³íàëè òà òåêñòè ïå-
ðåêëàä³â òðàãåä³é Â³ëüÿìà Øåêñï³ðà “Ãàìëåò”, “Êîðîëü Ë³ð”, “Ìàê-
áåò”, “Ðîìåî òà Äæóëüºòòà”, çä³éñíåí³ Ìèêîëîþ Ðóäíèöüêèì, ²ðè-
íîþ Ñòåøåíêî òà Ãðèãîð³ºì Êî÷óðîþ. 

Òåîðåòè÷í³ îñíîâè ôðàçåîëîã³¿ áóëè çàêëàäåí³ íà ïî÷àòêó ÕÕ 
ñòîë³òòÿ øâåéöàðñüêèì ë³íãâ³ñòîì Ø. Áàëë³, ÿêèé îäíèì ³ç ïåðøèõ 
âèñâ³òëèâ ñò³éê³ êîìïëåêñè ñë³â íà ìàòåð³àë³ ôðàíöóçüêî¿ ìîâè ó 
ñòèë³ñòèêî-ñåìàíòè÷íîìó ïëàí³. Â³í âïåðøå ïîñòàâèâ ïèòàííÿ ïðî 
äîñë³äæåííÿ ôðàçåîëîã³¿ ó âëàñíå ë³íãâ³ñòè÷íîìó àñïåêò³. Ïðîáëå-
ìè, ÿê³ âèñóíóâ Ø. Áàëë³, ñòîñóâàëèñÿ çàãàëüíîòåîðåòè÷íèõ ïðîáëåì 
ôðàçåîëîã³¿ ³ ìàëè ïðèíöèïîâå çíà÷åííÿ äëÿ ñòàíîâëåííÿ ôðàçåîëîã³¿ 
ÿê ë³íãâ³ñòè÷íî¿ äèñöèïë³íè. Àêàäåì³ê Â. Â. Âèíîãðàäîâ, âèêîðèñòî-
âóþ÷è òâîð÷èé äîðîáîê ñâî¿õ ïîïåðåäíèê³â ³ ïåðø çà âñå Ø. Áàëë³, 
ðîçøèðèâ çàâäàííÿ ôðàçåîëîã³¿, à òàêîæ ïîñòàâèâ íîâ³ ïðîáëåìè. 
Â³í, çîêðåìà, çàçíà÷èâ, ùî ñôåðà ìîâëåííºâî¿ ä³ÿëüíîñò³ ìàéæå íå 
äîñë³äæåíà, õî÷ ³ñíóº âåëèêà â³äì³íí³ñòü ì³æ äîñë³äæåííÿì ôðàçåî-
ëîã³÷íèõ ïðîáëåì ó ðàìêàõ ñèñòåìè ìîâè òà ìîâëåííºâî¿ ä³ÿëüíîñò³, 
çîêðåìà, ³íäèâ³äóàëüíîãî ñòèëþ. 

Ïàðàäèãìà ôðàçåîëîã³÷íèõ äîñë³äæåíü çì³íþºòüñÿ ç ïëèíîì ÷àñó, 
çì³íþþòüñÿ òàêîæ é àêöåíòè ó ôðàçåîëîã³÷íèõ ðîçâ³äêàõ â³ò÷èçíÿíèõ 
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òà çàðóá³æíèõ ìîâîçíàâö³â. ßêùî ðàí³øå ôðàçåîëîãè çâåðòàëè óâà-
ãó, ïåðø çà âñå, íà âèâ÷åííÿ ôðàçåîëîã³çì³â ó ïëîùèí³ ñèñòåìè ìîâè 
(Â. Â. Âèíîãðàäîâ, Î. ². Ñìèðíèöüêèé, Î. Ñ. Àõìàíîâà, Í. Ì. Àìî-
ñîâà, Â. À. Àðõàíãåëüñüêèé, Â. Ï. Æóêîâ, Î. Â. Êóí³í), òî ç 70-õ ðîê³â 
óâàãà äîñë³äíèê³â àêöåíòóºòüñÿ íà ôóíêö³îíóâàíí³ ôðàçåîëîã³çì³â ó 
ìîâëåíí³, íà ¿õ êîìóí³êàòèâíèõ òà ôóíêö³îíàëüíèõ õàðàêòåðèñòèêàõ 
(Ì. Ô. Àëåô³ðåíêî, Ñ. Ã. Ãàâð³í, Þ. À. Ãâîçäàðüîâ). Ñó÷àñí³ íàóêîâö³ 
âåäóòü äîñë³äæåííÿ ð³çíèõ ïðîáëåì ôðàçåîëîã³¿, âèð³øåííÿ ÿêèõ ìàº 
òåîðåòè÷íå òà ïðàêòè÷íå çíà÷åííÿ, îñê³ëüêè âîíî ìîæå âíåñòè ñóò-
òºâ³ êîðåêòèâè â íàø³ óÿâëåííÿ ïðî ìîâó ÿê ñèñòåìó òà ïðî ìåõàí³ç-
ìè ìîâëåííÿ. Âèâ÷åííÿì òà äîñë³äæåííÿì ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü 
(ÔÎ) àêòèâíî çàéìàëèñü óêðà¿íñüê³ ìîâîçíàâö³ Î. Ïîòåáíÿ, ². Ñðåç-
íåâñüêèé, Ë. Àâêñåíòüºâ, Ë. Áóëàõîâñüêèé, Ô. Ìåäâåäºâ, Ë. Ñêðèï-
íèê, Â. Óæ÷åíêî. Äî ôðàçåîëîã³çì³â ìîæíà â³äíåñòè äîñèòü øèðîêå 
êîëî îäèíèöü: ³ä³îìè, ôðàçåîëîã³÷í³ ñïîëó÷åííÿ ³ ñò³éê³ âèñëîâè 
(â òîìó ÷èñë³ êðèëàò³ âèñëîâè, àôîðèçìè, ôðàçè-ïðèâ³òàííÿ). Ïåðå-
êëàäó ÔÎ ïðèä³ëåíî ÷èìàëó óâàãó. Òàê, ß. Ðåöêåð ó ñâîºìó ïîñ³áíèêó 
“Òåîðèÿ ïåðåâîäà è ïåðåâîä÷åñêàÿ ïðàêòèêà” â³äçíà÷àº, ùî “ïåðå-
êëàäà÷ ïîâèíåí óì³òè ñàìîñò³éíî ðîçáèðàòèñÿ â îñíîâíèõ ïèòàííÿõ 
òåîð³¿ ôðàçåîëîã³¿, âèä³ëÿòè ÔÎ, ðîçêðèâàòè ¿õ çíà÷åííÿ é ïåðåäàâà-
òè ¿õ åêñïðåñèâíî-åìîö³éí³ ôóíêö³¿ â ïåðåêëàä³” [2, c. 19–38]. Îòæå, 
çàâäàííÿ, ùî ñòî¿òü ïåðåä ïåðåêëàäà÷åì, — â³äòâîðèòè íå ò³ëüêè ñå-
ìàíòè÷íå çíà÷åííÿ ôðàçåîëîã³çìó, àëå ³ éîãî åêñïðåñèâíî-åìîö³éíó 
ôóíêö³þ, â³äò³íîê çíà÷åííÿ. 

Àíàë³ç òåîðåòè÷íèõ äæåðåë ç ïðîáëåìè äîñë³äæåííÿ ïîêàçàâ, ùî 
äëÿ äîñÿãíåííÿ ìàêñèìàëüíî¿ åêâ³âàëåíòíîñò³ ïðè ïåðåêëàä³ ôðàçåî-
ëîã³÷íèõ îäèíèöü ç àíãë³éñüêî¿ íà óêðà¿íñüêó ìîâó â ìåæàõ õóäîæíüîãî 
òåêñòó òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà íàðàç³ äîö³ëüíî âèêîðèñòàòè òàê³ çàñîáè: 

– ïåðåêëàä øëÿõîì åêâ³âàëåíòó, òîáòî òàêîãî íàÿâíîãî â óêðà¿í-
ñüê³é ìîâ³ àäåêâàòíîãî ôðàçåîëîã³÷íîãî çâîðîòó, ùî ñï³âïàäàº ç àí-
ãë³éñüêèì çâîðîòîì çà çì³ñòîì ³ çà îáðàçíîþ îñíîâîþ; 

– ïîøóê àíàëîãó, òîáòî òàêîãî ñò³éêîãî îáîðîòó, ÿêèé çà çíà÷åííÿì 
àäåêâàòíèé àíãë³éñüêîìó, àëå çà îáðàçíîþ îñíîâîþ â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä 
íå¿ ïîâí³ñòþ àáî ÷àñòêîâî; 

– êàëüêóâàííÿ — êîï³þâàííÿ ³íøîìîâíîãî ñëîâà çà äîïîìîãîþ 
ñâîãî, íåçàïîçè÷åíîãî ìàòåð³àëó, àáî ïîìîðôåìíèé ïåðåêëàä ³íøî-
ìîâíîãî ñëîâà; 
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– åêñïë³êàö³ÿ àáî îïèñîâèé ïåðåêëàä — òëóìà÷åííÿ çíà÷åííÿ ôðà-
çåî ëîã³çìó çà äîïîìîãîþ ïîÿñíåííÿ, ïîð³âíÿííÿ; 

– êîìá³íîâàíèé ïåðåêëàä çàñòîñîâóºòüñÿ ó òèõ âèïàäêàõ, êîëè óêðà-
¿íñüêèé àáî ðîñ³éñüêèé àíàëîã íå ïîâí³ñòþ ïåðåäàº çíà÷åííÿ àíãë³é-
ñüêîãî ôðàçåîëîã³çìó àáî æ ìàº ³íøèé ñïåöèô³÷íèé êîëîðèò ì³ñöÿ 
é ÷àñó, òî äàºòüñÿ êàëüêîâàíèé ïåðåêëàä, à ïîò³ì âèêîðèñòîâóºòüñÿ 
îïèñîâèé ïåðåêëàä ³ àíàëîã äëÿ ïîð³âíÿííÿ [3, c. 75]. 

Ðåçóëüòàòè ïðîâåäåíîãî äîñë³äæåííÿ îñîáëèâîñòåé çàñòîñóâàííÿ 
òðàíñôîðìàö³é ïðè ïåðåêëàä³ ôðàçåîëîã³çì³â ç òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà 
ñó÷àñíèìè óêðà¿íñüêèìè ïåðåêëàäà÷àìè ìîæíà ïðåäñòàâèòè òàêèì 
÷èíîì (äèâ. òàáëèöþ 1). 

Ïåðåêëàäàöüêèé àíàë³ç çàñîá³â ñó÷àñíîãî ³íòåðïðåòóâàííÿ-ïåðå-
êëàäó ôðàçåîëîã³çì³â ç òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà ñó÷àñíèìè óêðà¿íñüêèìè 
ïåðåêëàäà÷àìè ïîêàçàâ, ùî íàéðîçïîâñþäæåíèì ñïîñîáîì ïåðåêëàäó 
ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü ç òðàãåä³é Â³ëüÿìà Øåêñï³ðà íà óêðà¿íñüêó 
ìîâó íà ëåêñèêî-ãðàìàòè÷íîìó ð³âí³ º ïåðåêëàä ôðàçåîëîã³çì³â çà äî-
ïîìîãîþ åêâ³âàëåíòó, ÿêèé íàë³÷óº 29 %. Íàïðèêëàä: “something is rotten 
in the State of Denmark” — “íå âñå ãàðàçä â Äàíñüêîìó êîðîë³âñòâ³”; 
“leave her to heaven” — “Áîã ¿é ñóääÿ”. Íà äðóãîìó ì³ñö³ çíàõîäèòüñÿ 
êàëüêóâàííÿ — 24 %. Íàïðèêëàä: “What a piece of work is a man!” — “ùî 
çà ìèñòåöüêå ñòâîð³ííÿ — ëþäèíà!”. Îñòàííº ì³ñöå â³äâîäèòüñÿ îïè-
ñîâîìó ïåðåêëàäó, ÿêèé ñêëàäàº 11 %. Íàïðèêëàä: “a fortnight and odd 
days” — “15 äí³â (2 òèæí³ ³ ùå íåïàðíå ÷èñëî)”; “vestal livery” — “á³ëèé 
îäÿã (îäÿã âåñòàëêè, ñëóæèòåëüêè Ä³àíè, çàçâè÷àé á³ëèé). 

Òàáëèöÿ 1 

Çàñîáè ³ ïðèéîìè ïåðåêëàäó ôðàçåîëîã³çì³â ç òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà, 
çàãàëüí³ äàí³ ó â³äñîòêàõ %

Çàñîáè òà ïðèéîìè ïåðåêëàäó Ê³ëüê³ñòü ôðàçåîëîã³çì³â, ó %
Åêâ³âàëåíò 29
Êàëüêóâàííÿ 24
Àíàëîã 20
Îïèñîâèé ïåðåêëàä 11
Êîìá³íîâàíèé ïåðåêëàä 16

Äàí³ ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³ ñï³âïàäàþòü çà çì³ñòîì òà ñòðóêòóð-
íèì ñêëàäîì êîìïîíåíò³â ³ º àáñîëþòíèìè àäåêâàòíèìè ôðàçåîëî-
ã³÷íèìè âèðàçàìè. 
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Çã³äíî êëàñèô³êàö³¿, çàïðîïîíîâàíî¿ ðîñ³éñüêèì â÷åíèì ². Â. Àð-
íîëüäîì, ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³ ìîæíà õàðàêòåðèçóâàòè íà îñíî-
â³ ïîä³áíîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ ôîðì. Ñïèðàþ÷èñü íà äàíó êëàñè-
ô³êàö³þ, ìîæíà çðîáèòè âèñíîâîê, ùî ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³ 
â³äïîâ³äíî äî ¿õ ãðàìàòè÷íî¿ ñòðóêòóðè âèêîíóþòü ò³ ñàì³ ôóíêö³¿ ÿê 
â àíãë³éñüêîìó òåêñò³, òàê ³ â óêðà¿íñüêîìó. Ðîçïîâñþäæåíèìè ôðà-
çåîëîã³÷íèìè îäèíèöÿìè çà ãðàìàòè÷íîþ ñòðóêòóðîþ º ôðàçåîëî-
ã³çìè âèäó N+N (N+prep.+N; N’s+N), äàë³ ôðàçåîëîã³çìè âèäó V+N 
(V+prep+(one’s)+N, V+adj+N), A+ (as)+N, conj.+clause òà ôðàçåîëî-
ã³÷í³ îäèíèö³, ùî ôóíêö³îíóþòü ÿê âèãóêè. 

Àíàë³ç äîñë³äæåííÿ ãðàìàòè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é íà îñíîâ³ ñõî-
æîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ ôîðì àíãë³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâ â³äîáðàæå-
íî â òàáëèö³ 2. 

Ðåçóëüòàòè äîñë³äæåííÿ ïîêàçàëè, ùî íàéá³ëüø ðîçïîâñþäæå-
íèìè ãðàìàòè÷íèìè òðàíñôîðìàö³ÿìè ïðè ïåðåêëàä³ àíãëîìîâíèõ 

Òàáëèöÿ 2 

Ãðàìàòè÷í³ òðàíñôîðìàö³¿ ïðè ïåðåêëàä³ ôðàçåîëîã³çì³â ç òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà 
íà îñíîâ³ ïîä³áíîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ ôîðì àíãë³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâ, 

ó â³äñîòêàõ %

 Ãðàìàòè÷í³ 
òðàíñôîð-

ìàö³¿ 
Íàçâà òðàãåä³¿

Ïîâíèé 
ïåðåêëàä 

×àñòêî-
âèé 

ïåðåêëàä 

Ôóíêö³-
îíàëüíà 
çàì³íà

Äîäàâàí-
íÿ

Îïóùåí-
íÿ 

“Ðîìåî ³ Äæóëüºòòà” 10,0 13,0 38,0 24,0 15,0
“Ãàìëåò” 12,0 10,0 27,0 26,0 25,0
“Îòåëëî” 7,0 15,0 34,0 24,0 20,0
“Ìàêáåò” 14,0 10,0 36,0 22,0 18,0
“Êîðîëü Ë³ð” 6,0 10,0 34,0 28,0 22,0

ôðàçåîëîã³çì³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó íà îñíîâ³ ñõîæîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ 
ôîðì º ôóíêö³îíàëüíà çàì³íà ³ ñêëàäàº 38 % (íàïðèêëàä: “with bated 
breath” — “çàòà¿âøè ïîäèõ”), äîäàâàííÿ, ÿêå ñêëàäàº 24 % (“every 
inch a king” — “ñïðàâæí³é â óñ³õ â³äíîøåííÿõ êîðîëü”) òà îïóùåííÿ 
(15 %) (íàïðèêëàä: “to chronicle small beer” — “â³äì³÷àòè äð³áíèö³”). 
Öå ìîæíà ïîÿñíèòè íàìàãàííÿìè ïåðåêëàäà÷³â ïðèáëèçèòè îðèã³-
íàëüí³ ñòðóêòóðè ôðàçåîëîã³çìè äî óêðà¿íñüêèõ ç ìåòîþ ¿õ àäåêâàò-
íîãî ðîçóì³ííÿ ÷èòà÷åì. Àáñîëþòíî ñõîæèõ ñòðóêòóð â ñêëàä³ äîñë³-
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äæóâàíèõ ìîâ äóæå ìàëî, ñàìå òîìó ïîâíèé ïåðåêëàä ñòàíîâèòü 10 % 
(íàïðèêëàä: “To be or not to be?” — “Áóòè ÷è íå áóòè?”) òà ÷àñòêîâèé 
ïåðåêëàä — 13 % (íàïðèêëàä: “to make assurance double sure” — “äëÿ 
äóæ÷î¿ â³ðíîñò³”) çàéìàþòü îñòàíí³ ïîçèö³¿ ï³ñëÿ çàçíà÷åíèõ òðàíñ-
ôîðìàö³é. 

Äîñë³äæåííÿ ãðàìàòè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é íà îñíîâ³ â³äì³ííîñò³ 
ìîðôîëîã³÷íèõ ôîðì àíãë³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâ ïðîäåìîíñòðó-
âàëî òàê³ ðåçóëüòàòè (äèâèñü òàáëèöþ 3). 

Ïðîâåäåíå äîñë³äæåííÿ ãðàìàòè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é ïðè ïåðåêëà-
ä³ ôðàçåîëîã³çì³â ç òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà íà îñíîâ³ â³äì³ííîñò³ ìîðôî-
ëîã³÷íèõ ôîðì äîçâîëÿº ä³éòè íàñòóïíèõ âèñíîâê³â: íàé÷àñò³øå âæè-
âàíîþ ãðàìàòè÷íîþ òðàíñôîðìàö³ºþ ïðè ïåðåêëàä³-³íòåðïðåòóâàíí³ 
ôðàçåîëîã³çì³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó ç òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà íà îñíîâ³ 
â³äì³ííîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ ôîðì º ôóíêö³îíàëüíà çàì³íà (28 %) (íà-
ïðèêëàä: “our wishes are unwrung” — “çâèíóâà÷åííÿ íàñ íå óðàæà-
þòü”); ïîøèðåííÿ (21 %) (“caviar to general” — “äóæå òîíêà ñòðàâà 

Òàáëèöÿ 3 
Ãðàìàòè÷í³ òðàíñôîðìàö³¿ ïðè ïåðåêëàä³ ôðàçåîëîã³çì³â ç òðàãåä³é Â. Øåêñï³ðà 

íà îñíîâ³ â³äì³ííîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ ôîðì àíãë³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâ, 
ó â³äñîòêàõ %

 Ãðàìàòè÷í³ 
òðàíñôîð-

ìàö³¿ 
Íàçâà òðàãåä³¿

×àñòêî-
âèé 

ïåðåêëàä 

Íó-
ëüîâèé 

ïåðåêëàä 

Ôóíêö³î-
íàëüíà 
çàì³íà 

Ïîøè-
ðþâàííÿ 

Ñòÿã-
íåííÿ 

“Ðîìåî ³ Äæóëüºòòà” 19,0 16,0 28,0 21,0 16,0
“Ãàìëåò” 18,0 20,0 22,0 24,0 16,0
“Îòåëëî” 15,0 19,0 29,0 23,0 14,0
“Ìàêáåò” 16,0 18,0 25,0 21,0 20,0
“Êîðîëü Ë³ð” 18,0 19,0 28,0 20,0 15,0

äëÿ ãðóáîãî ñìàêó”), òà ÷àñòêîâèé ïåðåêëàä (19 %) — “the better part of 
valour is discretion” — “îäíà ç ïðèêðàñ õîðîáðîñò³ º ñîðîì’ÿçëèâ³ñòü”. 
Òàêèé ñòàí äàíèõ çóìîâëåíèé â³äì³ííîñòÿìè ó ñòðóêòóð³ äîñë³äæó-
âàíèõ àíãëîìîâíèõ îäèíèöü. Äî íàéá³ëüø ðîçïîâñþäæåíèõ àí-
ãëîìîâíèõ ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü çà ãðàìàòè÷íîþ ñòðóêòóðîþ º 
ôðàçåîëîã³çìè âèäó V+N (V+prep+(one’s)+N, V+adj+N), äàë³ ôðà-
çåîëîã³çìè òèïó N+N (N+prep.+N; N’s+N), A+ (as)+N, conj.+clause 
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òà ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³, ùî ôóíêö³îíóþòü ÿê âèãóêè. Ãðàìàòè÷-
í³ òðàíñôîðìàö³¿ âèêîðèñòîâóþòüñÿ ïåðåêëàäà÷àìè äëÿ ñó÷àñíîãî 
ïåðåêëàäó-³íòåðïðåòóâàííÿ çàëåæíî â³ä òîãî, ÷è ìîðôîëîã³÷í³ ôîðìè 
â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ñõîæ³ àáî â³äì³íí³ ó ïîð³âíÿíí³ ç ìîðôîëîã³÷íèìè 
ôîðìàìè â óêðà¿íñüê³é ìîâ³. 

Îòæå, çàäëÿ çáåðåæåííÿ îðèã³íàëüíîãî çíà÷åííÿ ôðàçåîëîã³ç-
ì³â ïåðåêëàä øëÿõîì åêâ³âàëåíòó º ïðîâ³äíèì ñïîñîáîì ñó÷àñíîãî 
³íòåðïðåòóâàííÿ-ïåðåêëàäó ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü ñó÷àñíèìè ïå-
ðåêëàäà÷àìè íà óêðà¿íñüêó ìîâó. Ùîäî ñòðóêòóðè òà ñåìàíòèêè àí-
ãëîìîâíèõ ôðàçåîëîã³÷íèõ îäèíèöü, òî íàéá³ëüø ðîçïîâñþäæåíèìè 
ãðàìàòè÷íèìè òðàíñôîðìàö³ÿìè ïðè ïåðåêëàä³ àíãëîìîâíèõ ôðà-
çåîëîã³çì³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó íà îñíîâ³ ïîä³áíîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ 
ôîðì º ôóíêö³îíàëüíà çàì³íà, äîäàâàííÿ òà îïóùåííÿ. Öå ìîæíà ïî-
ÿñíèòè íàìàãàííÿìè ïåðåêëàäà÷³â ïðèáëèçèòè îðèã³íàëüí³ ñòðóêòó-
ðè ôðàçåîëîã³çì³â äî óêðà¿íñüêèõ ç ìåòîþ ¿õ àäåêâàòíîãî ðîçóì³ííÿ 
÷èòà÷åì. Íàé÷àñò³øå âæèâàíîþ ãðàìàòè÷íîþ òðàíñôîðìàö³ºþ ïðè 
ïåðåêëàä³-³íòåðïðåòóâàíí³ ôðàçåîëîã³çì³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó ç òðà-
ãåä³é Â. Øåêñï³ðà íà îñíîâ³ â³äì³ííîñò³ ìîðôîëîã³÷íèõ ôîðì º ôóíê-
ö³îíàëüíà çàì³íà, ïîøèðåííÿ òà ÷àñòêîâèé ïåðåêëàä. Ôóíêö³îíàëü-
íà çàì³íà º íàéá³ëüø ÷àñòèì ïðèéîìîì ï³ä ÷àñ ïåðåêëàäó ïðèñóäêà. 
Ïîøèðåííÿ çàñòîñîâóºòüñÿ ÿê ãðàìàòè÷íà òðàíñôîðìàö³ÿ, â íàñë³-
äîê ÿêî¿ çá³ëüøóºòüñÿ ê³ëüê³ñòü ñë³â ïðè ïåðåêëàä³. Òàêèé ñòàí äàíèõ 
ìîæíà ïîÿñíèòè íàÿâí³ñòþ â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ä³ºñë³âíèõ ôîðì òà 
çâîðîò³â; ¿õ êàòåãîð³àëüí³ çíà÷åííÿ â³äñóòí³ â óêðà¿íñüê³é ìîâ³, òîìó 
ïåðåêëàäà÷³ çì³íþþòü ìîðôîëîã³÷íó ñòðóêòóðó âèõ³äíî¿ ãðàìàòè÷íî¿ 
îäèíèö³. 

Äèôåðåíö³éíà ë³íãâ³ñòè÷íà ïðèðîäà àíãë³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâ çóìîâëþº âèêîðèñòàííÿ âèùåïðîàíàë³çîâàíèõ ëåêñèêî-ãðàìà-
òè÷ íèõ òðàíñôîðìàö³é ïðè ñó÷àñíîìó ïåðåêëàä³-³íòåðïðåòóâàíí³ 
ôðàçåîëîã³çì³â ç òðàãåä³é Â³ëüÿìà Øåêñï³ðà ñó÷àñíèìè óêðà¿íñüêèìè 
ïåðåêëàäà÷àìè. Ó ïîäàëüøîìó äîö³ëüíèì ââàæàºòüñÿ äîñë³äæåííÿ 
ïðîáëåìè â ñïåêòð³ ïîð³âíÿííÿ ç ðîñ³éñüêîìîâíèìè òåêñòàìè ïåðå-
êëàäó. 
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